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Prawa autorskie

©2024 Hanwha Vision Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki handlowe wymienione w niniejszym dokumencie s3 zastrzezone. Nazwa niniejszego produktu i inne znaki handlowe wymienione w
niniejszym podreczniku sa zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich wiascicieli.

Ograniczenia
Prawa autorskie do tego dokumentu sa zastrzezone. Kopiowanie, rozpowszechnianie lub modyfikowanie tresci niniejszego dokumentu, czesciowo lub
w catosci, bez formalnego zezwolenia, jest zabronione.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Firma Hanwha Vision przedsiewzieta wszelkie wysitki, aby zapewnic spéjnosc i poprawnos$¢ tresci niniejszej publikacji, ale nie zapewnia
formalnych gwarandji. Uzytkownik bierze petna odpowiedzialno$¢ za stosowanie tego dokumentu i wynikfe rezultaty. Firma Hanwha
Vision zastrzega sobie prawo do zmiany tresci tego dokumentu bez uprzedzenia.

% Konstrukcja i dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

% Poczatkowym ID administratora jest “admin”a hasto powinno zostac ustawione podczas pierwszego logowania.
Dla zabezpieczenia informacji i zapobiezenia szkodom, hasto nalezy zmieniac co trzy miesiace.
Prosze pamigtac, ze odpowiedzialnosc za bezpieczenistwo i wszelkie szkody wynikajace z braku dbatosci o hasto.



informacje ogdlne

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przed podtaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie przewody zasilania sg prawidtowo podtaczone.

2. Podtaczajac przewdd zasilajacy lub sygnatowy, najpierw sprawdz zewnetrzny port podiaczeniowy.
Nieprawidtowe podtaczenie Zrédta zasilania moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
uszkodzenia produktu.

3. Jesli zauwazysz niepokojacy zapach lub dym wydobywajacy sie z urzadzenia, zaprzestan uzywania produktu.
W takiej sytuacji natychmiast odtacz zrédto zasilania i skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Dalsza eksploatacja produktu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

4. Nie demontowac przy wiaczonym zasilaniu.

5. Przed podiaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie przewody zasilania sa prawidtowo podtaczone.
Niezabezpieczone potaczenie moze spowodowac pozar.

6. W razie potrzeby system mozna zdemontowac po 30 minutach od momentu odciecia zasilania.
Jesli system pracuje w srodowisku wysokich lub niskich temperatur, zachodzi niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciafa na skutek kontaktu z goraca lub schtodzong powierzchnia.

7. Przed podfaczeniem pradu do urzadzenia nalezy upewnic sig, ze zrédto zasilania moze pracowac z pradem
110-220V, 1,4 A (TNU-6324E) lub 1,7 A (TNU-6324ER) i 50/60 Hz.
Zasilanie powyzej napigcia znamionowego moze spowodowac pozar.

8. Wyladowania atmosferyczne moga uszkodzi¢ urzadzenie.
Instalujac produkt, wez pod uwage srodki, ktore pozwola zminimalizowac jego uszkodzenia w przypadku
uderzenia pioruna.

9. Podczas instalowania systemu nalezy zapewni¢ mu mocne zamocowanie do podtoza tak, aby mégt swobodnie
utrzymac swoj ciezar i wytrzymac kazdy silny wiatr.
Metoda oraz materiat mocowania musi by¢ zdolny wytrzymac co najmniej 4-krotny ciezar systemu.

10. Poniewaz system jest zdalnie sterowany i czasami zmienia swoje potozenie, nalezy wiec dokfadnie zainstalowac,
aby nie tworzyt zadnego szkodliwego srodowiska, tzn. aby jego ruchome czesci nie byly zagrozeniem
nieszczesliwego wypadku.

11. Nie mocowac niczego do systemu.

12. W przypadku instalacji produktu w $rodowisku niebezpiecznym odfacz urzadzenie od zrédta zasilania w celu
ograniczenia ryzyka zaptonu.

13. Zatozy¢ przeciwwybuchowa ztgczke uszczelniajaca na wejsciu kablowym.
14. Podczas montazu $rube nalezy dokreci¢ wiasciwym momentem (=450 N/mr).

15. Nie instalowac systemu w poblizu grzejnika czy silnika.
System instalowac¢ w dobrze przewietrzanym miejscu.

16. Wsparcie techniczne powinni $wiadczy¢ autoryzowani technicy.
17. Nie instaluj produktu w miejscach wilgotnych lub w ktérych bedzie narazony na kontakt z pytem lub sadza.

18. Unikaj upuszczenia przedmiotéw na produkt i nie wywieraj na nim duzego nacisku.
Przechowuj produkt z dala od miejsc, w ktérych wystepuja nadmierne wibracje lub zaktécenia magnetyczne.

19. Nie montowac urzadzenia w miejscach, w ktérych temperatura moze przekroczy¢ temperature robocza.
Urzadzenie posiada swiadectwo dopuszczenia do uzytku w temperaturach otoczenia od -40°C do 60°C
(uruchomienie nalezy wykonac w temperaturze powyzej -30°C).

20. Przechowuj produkt z dala od bezposrednich promieni stonecznych oraz zrédet promieniowania cieplnego.

21. Jesli chcesz zmienic lokalizacje produktu, ktéry zostat juz zainstalowany, pamietaj o wytgczeniu zasilania. Dopiero
wtedy produkt mozna przenies¢ lub zainstalowac ponownie.
Zignorowanie koniecznosci wytgczenia zasilania moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

22. Produkt nalezy montowa¢ w miejscu o dobrej cyrkulacji powietrza.

23. Gumowa czes¢ wycieraczki, w ktdra wyposazona jest kamera, jest wysuwana. Wymieni¢ na nowa w przypadku
spadku wydajnosci.

24, Przed przystapieniem do czyszczenia uktad nalezy odfaczy¢ od Zrédta zasilania.

25. Urzadzenie zostato zweryfikowane przy uzyciu kabla STP. Zaleca sie stosowanie odpowiedniego uziemienia GND

i kabla STP, aby produkt i Paristwa mienie miato zapewniona skuteczng ochrone przed napigciami przejsciowymi,
wytadowaniami atmosferycznymi i przerwami w transmisji.
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26. Podczas przenoszenia ciezkich produktéw nalezy korzystaé z odpowiedniego sprzetu, aby zapobiec ewentualnym
urazom.

27. Dla zapewnienia stabilnego montazu nalezy uzyc¢ dostarczonych akcesoriow. W przypadku zastosowania
jakichkolwiek innych, niedostarczonych przez nas akcesoridéw, nie mozna zagwarantowac funkcjonalnosci,
wydajnosci i bezpieczeristwa produktu.

28. Nalezy okresowo usuwac zabrudzenia z powierzchni produktu, aby zapobiec wzrostowi jej temperatury.

29. Podczas czyszczenia powierzchni produktu zabrudzony obszar nalezy wycierac czyst, miekka i sucha $ciereczka
lub miekka $ciereczka zwilzong woda po doktadnym wycisnieciu. Nie stosowac detergentdw, kosmetykdw ani
olejéw zawierajacych alkohol, rozpuszczalnik lub $rodki powierzchniowo czynne, poniewaz moga one uszkodzi¢
lub znieksztatci¢ produkt. W razie potrzeby zastosowac obojetny $rodek czyszczacy.

Nie gwarantujemy jakosci produktow innych firm (np. soczewek, akcesoriow), ktére kupowane sg
osobno.

W niektérych srodowiskach montazowych moga wystapic zaktdcenia w komunikacji radiowej.
W przypadku wystapienia zaktdcen fal elektromagnetycznych miedzy produktem a urzadzeniem
komunikacji radiowej zaleca sie zachowanie pewnej odlegtosci miedzy nimi lub zmiane kierunku
anteny odbiorczej.

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM. NIE
OTWIERAC

UWAGA : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE
USUWAC OBUDOWY (ANI CZESCI TYLNEJ).
NIE MA CZESCI PRZEZNACZONYCH DO NAPRAWY
PRZEZ UZYTKOWNIKA. NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z
WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM SERWISU.
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
Zalecane Specyfikacje Komputera PC

Co znajduje sie w opakowaniu (TNU-6324ER)
Co znajduje sie w opakowaniu (TNU-6324E)
Opcjonalne akcesoria montazowe
Spojrzenie na Kamere (TNU-6324ER)
Spojrzenie na Kamere (TNU-6324E)

Instalacja (TNU-6324ER, TNU-6324E)
Podtaczanie Innego Urzadzenia

Podtaczanie Kamery Bezposrednio do Sieci
Lokalnej

Podtaczanie Kamery Bezposrednio do
Modemu DSL/telewizji Kablowej Opartego
na Protokole DHCP

Korzystanie z programu Device Manager
Automatyczne wyszukiwanie kamery
Konfigurowanie adresu IP

Reczna rejestracja kamery

Automatyczna konfiguracja IP
Konfigurowanie Przekazywania Zakresu
Portéw (Mapowania Portow)

Podtaczanie do Kamery za Pomoca
Udostepnionego Lokalnego Komputera
Podtaczanie do Kamery ze Zdalnego
Komputera Przez Internet

PRZEGLADARKA INTERNETOWA

DODATEK

22

Podtaczanie do Kamery

Ustawienia hasta

Logowanie

Ustawianie przegladarki internetowej
kamery

Rozwigzywanie Probleméw



ZALECANE SPECYFIKACJE KOMPUTERA PC

CO ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU (TNU-6324ER)

Procesor: | ntel(R) Core(TM) i7 3.4 GHz lub wyzszy

Pamie¢ RAM: 8 GB lub wiecej

Zalecana przegladarka: Chrome

Obstugiwane przegladarki: Chrome, Safari, Firefox, MS Edge(chromium based)

Obstugiwany system operacyjny: Windows, Mac, Linux, Android, iOS, Chrome

Weryfikacja srodowiska

- Windows 10: Google Chrome w wersji 80 lub nowszej, Firefox w wersji 72 lub nowszej, MS Edge w wersji 83 lub
nowszej

- Mac 10.13/14: Safari w wersji 11.0.1 lub nowszej

% Wydajnos¢ odtwarzania wideo w przegladarce internetowej zalezy od wydajnosci procesora i karty graficznej
uzytkownika.

% Przed montazem lub podczas uzytkowania produktu nalezy sprawdzic¢ aktualna wersje oprogramowania na
stronie internetowej Hanwha Vision, https://www.HanwhaVision.com, a w razie potrzeby pobrac i zainstalowac
aktualizacje.

% Dla zwiekszenia bezpieczenstwa zaleca sie skonfigurowanie hasta zawierajacego kombinacje réznych znakéw
specjalnych, cyfr, wielkich i matych liter.

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduje si¢ kamera oraz wszystkie akcesoria.
(Akcesoria nie sg identyczne i zaleza od kraju sprzedazy)

Wyglad Nazwa elementu Liczba Opis
Obrotowa kamera IR z ochrong 1 .
przeciwwybuchowa
0 Skrocona instrukcja obstugi (Opcjonalny) 1 -
Akcesorium wodoodpore RJ45 1 Do montazu w wilgotnych miejscach
Ostona przeciwstoneczna 1 Blokuje bezposrednie $wiatto stoneczne
@%%%ﬁ Klucz francuski (M6X12) 8 Ostona przeciwstoneczna jest zamocowana na kamerze
Klucz francuski (M8X15) 4 Uzywane do montazu korpusu kamery i wspornika

Szablon montazowy 1 Przewodnik prac montazowych
Akcesoria uziemiajace
(Sruby [MS PH M5X8], podktadki 1 Uzywany do podtaczania przewodéw uziemienia
gwiazdkowe)
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informacje ogdlne

CO ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU (TNU-6324E)

OPCJONALNE AKCESORIA MONTAZOWE

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduje si¢ kamera oraz wszystkie akcesoria.
(Akcesoria nie sg identyczne i zaleza od kraju sprzedazy)

Dostepne sg w sprzedazy odpowiednie opcjonalne akcesoria.

Montaz na $cianie Montaz na stupku Uchwyt narozny Uchwyt cokofowy
Nazwa elementu Liczha Opis
Obrotowa kamera zwyczajna z ochrong 1 . <
przeciwwybuchowa @
Skrécona instrukcja obstugi (Opcjonalny) 1 -
SBE-100WM SBE-100PM SBE-100KM SBE-1008
Akcesorium wodoodpome RJ45 1 Do montazu w wilgotnych miejscach
Ostona przeciwstoneczna 1 Blokuje bezposrednie $wiatto stoneczne
ﬁ%@ Klucz francuski (M6X12) 4 Ostona przeciwstoneczna jest zamocowana na kamerze
Klucz francuski (M8X15) 4 Uzywane do montazu korpusu kamery i wspornika

Szablon montazowy 1 Przewodnik prac montazowych
@ Akcesoria uziemiajace
(Sruby [MS PH M5X8], podktadki 1 Uzywany do podtaczania przewodéw uziemienia
gwiazdkowe)

6_informacje ogoine



SPOJRZENIE NA KAMERE (TNU-6324ER)

SPOJRZENIE NA KAMERE (TNU-6324E)

Wyglad

1)

Element Opis
Obudowa gtéwna Whudowana ptytka gtéwna i ukad silnika przechytu.
Obudowa kamery IR Whudowana ptytka drukowana kamery LED IR.
Watek Przez watek przechylno-obrotowy przechodza kable.

Ostona przeciwstoneczna

Chroni ukfad przed pr i stonecznymi i niepozadanymi refleksami swiatfa.

Wycieraczka ostony

Wyciera wode lub pyt na ostonie kamery.

Obudowa kamery zwyczajnej

Wbudowany modut kamery i ukfad wycieraczki.

d

Whitd,
W

Obudowa p y

ptytka obwodu zasilania i ukfad silnika wentylatora.

(@] | [N | [ | (o) | (]| (] | ]| [=)

Wejscie kablowe

Otwor, przez ktory wychodzi kabel zasilajacy, alarmowy i sterujacy pompa spryskiwacza.

Wyglad

ANTOD0 AMNYINHOINI @

Element

Opis

Obudowa gtéwna

Wbudowana ptytka gtéwna i ukad silnika przechytu.

Watek

Przez watek przechylno-obrotowy przechodza kable.

Ostona przeciwstoneczna

Chroni ukfad przed promieniami stonecznymi i niepozadanymi refleksami swiatfa.

Wycieraczka ostony

Wyciera wode lub pyt na ostonie kamery.

Obudowa kamery zwyczajnej

Wbudowany modut kamery i ukfad wycieraczki.

Obudowa podstawy

Whudowana ptytka obwodu zasilania i ukfad silnika wentylatora.

NI | ()| o | (]| (] | o] | (=)

Wejscie kablowe

Otwor, przez ktdry wychodzi kabel zasilajacy, alarmowy i sterujacy pompa spryskiwacza.
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instalacja i podtgczanie

INSTALACJA (TNU-6324ER, TNU-6324E)

Srodki ostroznosci przed montazem
Przed przystapieniem do montazu kamery nalezy przeczytac ponizsze instrukcje:

System zamontowac w oparciu o ponizsze wskazdwki. W przypadku jesli uzytkownik chce system zainstalowaé
inng metoda, najpierw powinien potwierdzi¢ w porozumieniu z producentem zalecenia bezpieczerstwa.
Waga modeli TNU-6324ER i TNU-6324E wynosi odpowiednio ok. 36 kg (bez cokotu) i 25 kg (bez cokotu). Ze
wzgledéw bezpieczenstwa do montazu produktu potrzebne s co najmniej dwie osoby noszace pare rekawic
antyposlizgowych.

Podczas wyjmowania lub przenoszenia kamery z opakowania nalezy skorzystac z dotaczonej liny
transportowej. Po zamontowaniu kamery line transportowa nalezy zdja¢.

Produkt nalezy zamontowac¢ w miejscu, ktére wytrzyma czterokrotno$c tacznej wagi kamery i uchwytu
montazowego.

Podczas montazu produktu nalezy zachowac ostrozno$¢, poniewaz w przypadku przytrzasniecia kabla i
uszkodzenia jego izolacji moze dojs¢ do zaktdcen elektrycznych lub pozaru.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas montazu kamery nalezy upewnic sie, ze do miejsca instalacji nie zbliza
sie nikt poza upowazniong osoba.

Jesli wykorzystywane sg jakiekolwiek akcesoria lub niestandardowe elementy, ktére nie zostaty dostarczone z

) o h . i . i N <TNU-6324ER> <TNU-6324E>
tym produktem, stwarza to potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa, ktére moze by¢ przyczyna wypadkéw.

Szczegélne warunki uzytkowania Konserwacja i naprawy
W celu odestania urzadzenia do weryfikacji dziatania nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem HANWHA

1. Wymiary ztaczy ognioszczelnych réznig sie od wartosci podanych w tabelach normy IEC/EN 60079-1. VISION lub WONWOO Engineering.

Szczegbtowe informacje na temat ztgczy ognioszczelnych mozna uzyskac od producenta.

2. W przypadku sprzetu ze stale podigczonym kablem, uzytkownik podtacza wolny koniec kabla w atmosferze = W urzadzeniach nie ma czesci przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
niewybuchowej lub w obudowie zabezpieczonej wedtug uznanego trybu ochrony wtasciwego dla danego
obszaru. = Systemu nie nalezy modyfikowac w przypadku uzytkowania w obszarze niebezpiecznym.

Jesdli produkt jest wadliwy, konieczna moze by jego wymiana.

3. Sruby uzywane do montazu réznych czesci obudéw przeciwwybuchowych musza byc jakosci wyzszej lub Naprawy moze dokonywac wytacznie specjalista firmy WONWOO, ktdry zostat przeszkolony i upowazniony do tego celu.

réwnej A2-70.
= Podczas serwisowania, montazu i odbioru technicznego urzadzenia obszar musi byc catkowicie pozbawiony materiatow palnych i/lub

4. Kamere nalezy przenosi¢ za pomocg liny transportowej. niebezpiecanych gazow wybuchowych

Do naszego produktu dotaczona jest lina transportowa.

5. Ling zdja¢ dopiero po zakoficzeniu montazu. Uzytkownicy maja dostep tylko do skrzynki zaciskowej modutu sterujacego.
6. Ze wzgledow bezpieczerstwa kamere przy uzyciu liny transportowej powinny przenosi¢ co najmniej dwie

b Pod zadnym pozorem nie wolno demontowac ani wyjmowac¢ modutu sterujacego lub wentylatora z
osoby.

dostarczonej obudowy, chyba Ze opisano to w niniejszej instrukcji.

W celu uzyskania RMA (upowaznienia do zwrotu towaru) nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
HANWHA VISION lub WONWOO Engineering.

8_instalacja i podiaczanie



Instrukcja montazu kamery Montaz ostony przeciwstonecznej

To urzadzenie mozna zainstalowa¢ w podane ponizej sposoby. Chcac zainstalowac urzadzenie w inny sposéb, Ostone przeciwstoneczna montuje sie na obudowie kamery przy uzyciu dostarczonych srub (M6X12).
nalezy skontaktowac sie z producentem w celu otrzymania zalecen w zakresie bezpieczenstwa.
/ Ostona przeciwstoneczna

n = Waga modeli TNU-6324ER i TNU-6324E wynosi odpowiednio ok. 36 kg (bez cokotu) i 25 kg (bez cokotu).
Zdecydowanie zaleca si¢ noszenie odpowiednich rekawic antyposlizgowych i stosowanie liny transportowej. Podczas podnoszenia urzadzenia Sruba (M6X12) —
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc. -

__— Sruba (M6X12)
Montaz wejscia kablowego

JINVZOV1a0d | VIOVIVLSNI @

<TNU-6324ER>

Ostona przeciwstoneczna

Sruba (M6X12) —

<TNU-6324E> <TNU-6324E>

1. Do montazu tego urzadzenia nalezy uzy¢ dfawikéw kablowych do urzadzen Ex lub komponentéw Ex
zgodnych z norma [EC 60079-14 / EN 60079-14.

2. Gléwny kabel powinien by¢ podfaczony do skrzynki przytaczeniowej lub wejsciowej posredniej puszki
zaciskowej w odlegtosci co najmniej 3 m.

Polski _9



instalacja i podtgczanie

Opcjonalne akcesoria montazowe
Dla utatwienia montazu do nabycia dostepne sa odpowiednie akcesoria opcjonalne.

= Montaz przy uzyciu uchwytu cokotowego

<TNU-6324E>

1. Uchwyt cokotowy zamontowac pod podstawa obudowy przy uzyciu dostarczonych srub (M8X15).

2. Uchwyt cokotowy zamontowac na posadzce przy uzyciu kotew.

= Jesli kamera jest montowana na betonowej posadzce, nalezy uzy¢ kotwy M8.

= Podczas montazu produktu nalezy wykorzysta¢ wspornik i powierzchnie, ktdra jest w stanie utrzymac co najmniej czterokrotnos¢ ciezaru
produktu.

10_instalacja i podiaczanie

= Montaz przy uzyciu uchwytu sciennego

<TNU-6324E>

1. Uchwyt $cienny zamontowac pod podstawg obudowy przy uzyciu dostarczonych $rub (M8X15).
2. Uchwyt $cienny zamontowac na scianie przy uzyciu kotew.
= Jesli kamera jest montowana na betonowej posadzce, nalezy uzy¢ kotwy M12.

= Podczas montazu produktu nalezy wykorzysta¢ wspornik i powierzchnie, ktra jest w stanie utrzymac co najmniej czterokrotnos¢ ciezaru
produktu.



= Montaz przy uzyciu uchwytu éciennego / na stup

<TNU-6324E>

1. Polaczy¢ bokami uchwyt na stup z uchwytem $ciennym przy uzyciu kompletu 4 $rub.
- Komplet srub M12 + podkfadek sprezystych M12 + nakretek M12 (2EA)

2. Uchwyt na stup zamontowac na okragtym stupie przy uzyciu stalowej obejmy.

n = Podczas montazu produktu nalezy wykorzysta¢ metalowa obejme i powierzchnie, ktdra jest w stanie utrzymac co najmniej czterokrotnos¢
ciezaru produktu.

= Montaz przy uzyciu uchwytu sciennego/naroznego

<TNU-6324ER>

<TNU-6324E>

1. Pofaczy¢ bokami uchwyt narozny i uchwyt scienny przy uzyciu kompletu 4 srub.
- Komplet srub M12 + podkfadek sprezystych M12 + nakretek M12 (2EA)

2. Uchwyt narozny zamontowac na narozniku przy uzyciu kotew.

= Jesli kamera jest montowana na betonowej posadzce, nalezy uzy¢ kotwy M12.

= Podczas montazu produktu nalezy wykorzysta¢ wspornik i powierzchnie, ktora jest w stanie utrzymac co najmniej czterokrotnos¢ ciezaru
produktu.
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instalacja i podtgczanie

Montaz przewodéw uziemiajacych PODLACZANIE INNEGO URZADZENIA

<TNU-6324ER>

{——{=2 Ethemet
(7" = (e Kable zewnetrzne

=2 Ethemet

Kable zewnetrzne

<TNU-6324E>

1. Kabel uziemiajacy nalezy zamontowac w sposéb pokazany na rysunku, uzywajac dostarczonych podktadek
(M5, ZEBY WEWNETRZNE) i $rub (MS PH M5X8).

2. Podtaczyc kabel uziemiajacy do zewnetrznej listwy uziemiajacej.

<TNU-6324E>

= Nie demontowac urzadzenia, gdy pracuje. Na 30 minut przed demontazem w celu przeprowadzenia konserwacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Zasilanie

= Przewdd uziemiajacy nie jest dofaczony do akcesoriéw.
Podtaczy¢ kabel zasilajacy.

Przekrdj przewodu uziemiajacego powinien wynosic co najmniej 18AWG.

n = Nalezy pamietac, aby wytaczy¢ zasilanie podtaczonego urzadzenia przed podtaczeniem zasilania 110220V AC.

12_instalacja i podiaczanie



Potaczenie typu Ethernet
Podtacz kabel Ethernet do sieci lokalnej lub do Internetu.

Specyfikacja kabla sieciowego

Sposob potaczenia zewnetrznych kabli dla kazdego modelu
Podtaczy¢ kable zewnetrzne, postugujac sie ponizsza tabela.

n = Podtaczyc wejsciowo/wyjsciowe kable alarmowe do kazdego zacisku po kolei.

Przedmiot Lawartoi¢ Uwagi Nadruk na etykiecie Kolor Opis Uwagi
faae s . Wspdlny zacisk do podtaczenia zewnetrznego sygnatu alarmowego
Ethemet 10/100Base-T 10/100 Mbps SNDIGH felony (GND:
Kabel UTP Kategoria 5e ALARM._COM/ BRN Brazowy Wspdlny zacisk do podlqczeni(acsoyﬂr)\alu wyjsciowego przekaznika
Odlegtos¢ maks. 100m -
ALARM_OUT /YEL Létty Zacisk do podfaczenia sygnatu wyjsciowego przekaznika (NC)
ALARM_IN / ORG Pomaranczowy Zacisk do podfaczenia zewnetrznego sygnatu alarmowego
WAS_COM /BLU Niebieski Wspélny zacisk do podtaczenia pompy spryskiwacza (COM)
WAS_NO/PUP Fioletowy Zacisk do podtaczenia pompy spryskiwacza (NO)
WAS_NC/ORG Biaty Zacisk do podtaczenia pompy spryskiwacza (NC)
Reserved(+) Szary Port zarezerwowany (+)
Reserved(-) Czarny Port zarezerwowany (-)
ACIN Caamy Zacisk dla wejscia zasilania 110-220 V AC

(Biaty: AC_L, Czarny: AC_N, Zielony/Z6tty: GND)
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instalacja i podtgczanie

Jak podtaczy¢ wodoodporny przewéd RJ45 do przewodu sieciowego LAN

1. Wsun przewdd zgodnie z kierunkiem wskazywanym
wskazywanym przez strzatke.

2. Podtacz ztacze LAN (meskie) do przewodu.

3. Podtacz wtyczke modutowg RJ45 (zeriska) do ztacza RJ45
(meskiego).

n = (zeSci musza by¢ od siebie oddzielone.

4. Dokonaj montazu elementow, obracajac wtyczke modutowa
RJ45 (zenska) i ostone ochronng RJ45 zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (w kierunku pokazanym przez strzatke).

5. Dokonaj montazu elementéw, obracajac pokrywe ochronng
RJ45 i pokrywe tylng zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(w kierunku pokazanym przez strzatke). Po zakoriczeniu
montazu pokrywy tylnej uszczelka wodoodporna przewodu
bedzie mocno docisnieta do przewodu, co zapewni jego
wodoodpornos¢.

n = Aby tylng pokrywe mozna byto do korica nakrecic na gwint Sruby ztacza RJ45,

montaz wszystkich elementow musi by¢ petny.

14_instalacja i podiaczanie

Pokrywa ochronna
Zacza R4S

Pokrywa tylna

Uszczelka wodoodporna
przewodu

Sposob podiaczenia pompy spryskiwacza szyb
Ta kamera moze by¢ uzywana z podtaczong pompa spryskiwacza.

* Aby uzyskac wiecej informacji na temat podfaczenia i uzytkowania pompy spryskiwacza, zapoznaj sie z
opisami kabli zewnetrznych na stronie 13 i zapoznaj sie z instrukcja obstugi pompy spryskiwacza.

<Standardowa metoda montazu kamery i pompki spryskiwacza>

Wymiana piéra wycieraczki

Zuzyte pidro wycieraczki wymienia sie tak, jak pokazano na ponizszym rysunku.




potgczenie sieciowe i konfiguracja

Mozna skonfigurowac ustawienia sieciowe zgodnie z charakterystyka sieci uzytkownika.

PODLACZANIE KAMERY BEZPOSREDNIO DO SIECI LOKALNE)J

PODLACZANIE KAMERY BEZPOSREDNIO DO MODEMU DSL/TELEWIZJI
KABLOWEJ OPARTEGO NA PROTOKOLE DHCP

Podtaczanie do kamery lokalnego komputera PC przylaczonego do sieci lokalnej

1. Uruchom na lokalnym komputerze PC przegladarke internetowa.

2. Na pasku adresu przegladarki wpisz adres IP kamery.

Kamery
(e ]
Switch INTERNET ;
=
Zewnetrzny komputer
Kamery obstugiwany zdalnie
! . 0
o Serwer DDNS
Lokalny komputer PC (centrum danych, KOREA)

<Siec lokalna>

w = Zdalny komputer PC podiaczony do zewnetrznej sieci Internet poza siecia lokalna moze nie pofaczy¢ sie z kamera podtaczong do intranetu,

jesli przekazywanie portow nie zostanie prawidtowo ustawione lub gdy dziata zapora.
W takim wypadku, aby rozwiazac problem, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

= DomysInym ustawieniem fabrycznym jest automatyczne przydzielanie adresu IP przez serwer DHCP.
Jesli serwer DHCP nie jest dostepny, adres IP zostanie ustawiony na 192.168.1.100.
Aby zmienic adres IP, uzyj programu Device Manager.

Aby uzyskac wiecej informadji nt. korzystania z programu Device Manager, patrz, Korzystanie z programu Device Manager”. (Strona 16)

]

=5
Zewnetrzny komputer
obstugiwany zdalnie

INTERNET

Modem DSL/telewizji
kablowej

Kamery

Serwer DDNS
(centrum danych, KOREA)

I

Potaczenie uzytkownika PC bezposrednio z kamera sieciowa.

2. Uruchom Device Manager i zmieri adres IP kamery, aby mozna byto uzy¢ przegladarki internetowej na pulpicie
do potaczenia sie z kamera.

. Uzyskaj potaczenie z przegladarka Web Viewer za pomoca przegladarki internetowej.
. Przejdz do strony [Ustawienia].

. Przejdz do opgji [Sie€] - [DDNS] i skonfiguruj ustawienia DDNS.

. Przejdz do [Basic] - [IP & Port] i ustaw typ IP do [DHCP].

Podtacz odtaczong od komputera kamere, bezposrednio do modemu.

N O o~ Ww

8. Uruchom kamere ponownie.

'_g = Informacje na temat sposobu konfiguracji DONS mozna znalez¢ w systemie pomocy online przegladarki Web Viewer.

= Informacje na temat sposobu ustawiania formatu [P mozna znalez¢ w systemie pomocy online przegladarki Web Viewer.
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potgczenie sieciowe i konfiguracja

KORZYSTANIE Z PROGRAMU DEVICE MANAGER

w = Program Device Manager mozna pobrac zmenu <Support> — <Online Tool> w witrynie Hanwha Vision
(https://www.HanwhaVision.com).

= Wiecej instrukji programu Device Manager mozna znalez¢ w menu <Pomoc> na stronie gtownej.

AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE KAMERY

Jedli kamera jest podfaczona do tej samej sieci komputera PC, na ktérym jest zainstalowany Device Manager, mozesz
znalez¢ kamere sieciowg za pomoca funkgji wyszukiwania.

1. Kliknij <Wyszukaj> na stronie gtéwnej programu Device Manager.
2. Sprawdz kamere z listy.
® Sprawdz adres MAC na naklejce dotaczonej do kamery.

KONFIGUROWANIE ADRESU IP

Jedli chcesz zmieni¢ ustawienia sieci kamery, znak <Logowanie OK> musi by¢ widoczny w <Status>. Kliknij
<Uwierzytelnianie> na stronie gtéwnej, aby sie zalogowac.

Jezeli uzywany jest Ruter szerokopasmowy

o P Address : Wpisz adres mieszczacy sie w zakresie IP podanym
przez Ruter szerokopasmowy.
Np. 192.168.1.2~254, 192.168.0.2~254,

nternet Setp

192.168.XXX.2~254 e e Automati Corfiguraton - BHCP
¢ Subnet Mask : Opcja <Subnet Mask> Ruter szerokopasmowy weminedy o 75 T
bedzie takze stanowi¢ <Subnet Mask> kamery.

Manual v

Gateway : Opcja <Local IP Address> Ruter szerokopasmowy
bedzie takze stanowi¢ <Gateway> kamery. ek seo

w = Ustawienia moga by¢ rozne, w zaleznosci od Ruter szerokopasmowy.
Aby uzyskac wiecej informadji, patrz instrukcja obstugi odpowiedniego rutera.

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat przekierowywania portu rutera szerokopasmowego, patrz czes¢ “Konfigurowanie Przekazywania
Zakresu Portéw (Mapowania Portéw)". (Strona 18)

Jezeli do Ruter szerokopasmowy jest podtaczonych wiecej niz jedna kamera

Skonfiguruj ustawienia powigzane z adresem IP oraz portem osobno.

Konfigurowanie statycznego IP

Recznie wstaw i skonfiguruj adres IP i informacje o porcie.

1. Kliknij kamere z listy dla ktdrej chcesz zmienic¢ ustawienia IP.

2. Kliknij <IP Assign (Przypisz IP)> na stronie gtéwnej programu

[ Prapais - g einego weadena

Device Manager. . [
R - (-

Np.
Kategoria Kamera 1 Kamera 2
Ustawienia IP Address 192.168.1.100 192.168.1.101
wiazane zIP Subnet Mask 255.255.255.0 255.255.255.0
2 Gateway 192.168.1.1 192.168.1.1
Ustawienia HTTP Port 8080 8081
zwigzane z portem RTSP Port 554 555

3. Wybierz <Przypisz nastepujacy adres IP>.

¢ Informacje IP kamery zostang wyswietlone zgodnie z [0 ] w5
poprzednim ustawieniem. [o = o 1]

oes
4. Wypetnij kategorie zwigzane z IP & Port.

Jezeli nie jest uzywany Ruter szerokopasmowy
Zapytaj o ustawiong wartos¢ menedzera sieci <Adres IP>, <Maska podsieci>, <Brama>.

e HTTP Port : Umozliwia dostep do kamery za pomocg przegladarki internetowej; domysina wartos¢ to 80.
® RTSP Port : Port sterujacy strumieniowaniem w czasie rzeczywistym. Poczatkowa warto$c to 554.

16_ pofaczenie sieciowe i konfiguracja

rg = Jezeli opcja <HTTP Port> ma inng warto$¢ niz 80, nalezy podac numer <Port> w pasku adresu przegladarki internetowej, aby méc uzyskac
dostep do kamery.
Np. http://Adres IP: port HTTP
http://192.168.1.100:8080

5. Kliknij przycisk [Zastosuj].
6. Jesli wyswietlona zostanie wiadomos¢ o powodzeniu, kliknij [OK].



Konfigurowanie dynamicznego IP
Odbierz adres IP z DHCP.

® Przyktad srodowiska dynamicznego IP

DHCP

DHCP

1. Kliknij kamere z listy dla ktdrej chcesz zmieni¢ ustawienia IP.

2. Kliknij <IP Assign (Przypisz IP)> na stronie gtéwnej programu
Device Manager.

3. Wybierz <Uzyskaj adres IP automatycznie (DHCP)>.
4. Kliknij przycisk [Zastosuj].

5. Jesli wyswietlona zostanie wiadomos¢ o powodzeniu, kliknij
[OK].

Jezeli adresy IP sg przypisywane przez wewnetrzny serwer DHCP przez sie¢ LAN

Jezeli do Ruter szerokopasmowy IP z podtaczonymi kamerami zostanie przypisany adres IP przez serwer

Jezeli kamera zostanie podtaczona bezposrednio do xDSL lub modemu kablowego za pomoca protokotéw

[ Py 7 ednegs wragens

o || zameny

AUTOMATYCZNA KONFIGURACJA IP

1. Kliknij kamere z listy dla ktorej chcesz automatycznie
skonfigurowac IP.

2. Kliknij < + > na gtéwnej stronie programu Device Manager.
¢ Pojawi sie menu ustawien sprzetu.

3. W menu kliknij <Auto IP Configure (Auto konfiguracja IP)>.

4. Kliknij przycisk [Zamknij].

[CJEp—.

urs

e o

G o vae
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RECZNA REJESTRACJA KAMERY

Jedli nie mozna znalez¢ kamery za pomoca funkcji wyszukiwania, kamere mozna zarejestrowac zdalnie, recznie
wprowadzajac informacje o IP, jesli kamera jest podtaczona do sieci zewnetrznej.

1. Kliknij <Dodaj urzadzenia> - <Dodaj urzadzenie recznie> na |2
stronie gtéwnej programu Device Manager.

2. Wstaw zakres szukanego adresu IP.

3. Wybierz <Nazwa modelu> zarejestrowanej kamery i wstaw
port HTTP, ID oraz hasto.

4. Kliknij przycisk [Rejestruj].

5. Sprawdz, czy kamera jest zarejestrowana.

¢ Sprawdz adres MAC na naklejce dotaczonej do kamery.
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potgczenie sieciowe i konfiguracja

KONFIGUROWANIE PRZEKAZYWANIA ZAKRESU PORTOW (MAPOWANIA Konfigurowanie opcji Przekazywanie zakresu portow dla kilku kamer sieciowych
PORT()W) o Uzytkownik moze ustawic¢ przekierowanie portu na Ruter szerokopasmowy na stronie internetowej
konfiguracji.

Jezeli zainstalowany jest Ruter szerokopasmowy z podtaczona kamerg, nalezy ustawi¢ przekazywanie zakresu portéw o Uzytkownik moze zmieni¢ kazdy port za pomoca ekranu ustawien kamery.
na Ruter szerokopasmowy, aby zdalny komputer mogt uzyska¢ dostep do kamery za jego posrednictwem.

W przypadku podtaczenia Kamery 1iKamery 2 do rutera :
Reczne przekazywanie zakresu portow

1. Z menu Konfiguracja Ruter szerokopasmowy, wybierz opcje - e (
<App||cat|or?s & Gaming> - <P9rt Range For\fvard>. & Gaming ";‘" Utythownik <:> Internet
W celu ustawienia przekazywania zakresu portow dla rutera
innego producenta nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi ‘ D | L
tego Ruter szerokopasmowy. = = ‘i‘ \"j‘f" === @
o o o Both ¥ 1921681 [0 o
2. Wybierz opcje <TCP> oraz <UDP Port> dla kazdej kamery sn ] oo [roon ] [Boh @] wo2ien i
IR 0 0 BED [roor w0 [soor] [Bom®] ts2isen[io1]
podiaczonej do Ruter szerokopasmowy. i) s o o) (8 e Ruter szerokopasmowy Kamera 1(192.168.1.100)
Numer kazdego portu, ktéry ma zostac skonfigurowany do e ] o [ [me wifo] @ bocatek T Toni p— e <:> Port HITTP 8080
routera IP, nalezy ustawi¢ zgodnie z numerem portu okreslonym S f‘ "% —— oaae oniec rotokd res PortRISP 00
w menu <Ustawienia> - <Basic> - <IP & Port> w przegladarce e £ n® wmi] o 3000 3000 TCp/uDP 192.168.1.100 ort
Web Viewer kamery. CJ E j i ] B 3001 3001 TCP/UDP 192.168.1.101 ( )
) e [ E0E wef] O Kamera 2 (192.168.1.101
3. Po zakonczeniu kliknij opcje [Save Settings]. 8080 8080 TCP/UDP 192.168.1.100 (::> Port HTTP 8081
Ustawienia zostang zapisane. 8081 8081 TCP/UDP 192.168.1.101 or
Port RTSP 3001
w = Ustawienie przekierowania portu jest przyktadem ustawienia routera IP CISCO.
= Ustawienia moga by¢ rézne, w zaleinosci od Ruter szerokopasmowy. w = Przekierowanie portow moze zostac ustawione bez dodatkowych ustawieri routera, jezeli router obstuguje funkcje UPnP (Universal Plug and
Aby uzyskac wiecej informadji, patrz instrukcja obstugi odpowiedniego rutera. Play).
Po podtaczeniu kamery sieciowej zaznacz pole wyboru w menu <Szybkie podtaczenie> w oknie <DDNS> w “Ustawieniach -> Sie¢->
DDNS"

18_ pofaczenie sieciowe i konfiguracja



PODLACZANIE DO KAMERY ZA POMOCA UDOSTEPNIONEGO LOKALNEGO
KOMPUTERA

1. Uruchom program Device Manager.
Aplikacja wyszuka podtaczone kamery i wyswietli je w postaci listy.

2. Kliknij dwukrotnie kamere, aby uzyskac¢ do niej dostep.
Zostanie uruchomiona przegladarka internetowa i nastapi potaczenie z kamera.

w = Do kamery mozna przejsc takze wpisujac adres IP znalezionej kamery w pasku adresu przegladarki internetowej.

PODLACZANIE DO KAMERY ZE ZDALNEGO KOMPUTERA PRZEZ INTERNET

Na komputerze zdalnym, ktéry nie znajduje sie w klastrze sieciowym routera szerokopasmowego, uzytkownicy moga
uzyskac dostep do kamer w sieci routera szerokopasmowego, uzywajac DDNS URL kamery.

1. Aby mozliwe byto uzyskanie dostepu do kamery w sieci Ruter szerokopasmowy, nalezy ustawi¢ przekazywanie
zakresu portdw Ruter szerokopasmowy.

2. Na zdalnym komputerze uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres URL DDNS kamery lub adres Ruter
szerokopasmowy szerokopasmowy w pasku adresu.
Np. http://ddns.hanwha-security.com/ID

w = Aby korzystac z DDNS, zarejestruj sie na stronie gtownej DDNS (http://ddns.hanwha-security.com) i zarejestruj produkt w [Moje DDNS]>
[Zarejestruj Produkt].
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przegladarka internetowa

PODLACZANIE DO KAMERY

Zazwyczaj nalezy postepowac w nastepujacy sposéb

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wpisz adres IP kamery w pasku adresu.
np. « Adres IP (IPv4) : 192.168.1.100 = http://192.168.1.100
- powinno zosta¢ wyswietlone okno dialogowe.
« Adres IP (IPv6) : 2001:230:abcd:ffff:0000:0000:ffff:1111
= http://[2001:230:abcd:ffff:0000:0000:ffff:1111] - powinno
zosta¢ wyswietlone okno dialogowe.

Jesli port http jest inny niz 80

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wpisz adres IP i numer portu HTTP kamery w pasku adresu.
np. Adres IP : 192.168.1.100:numer portu HTTP (8080)
= http://192.168.1.100:8080 - powinno zosta¢ wyswietlone okno dialogowe logowania.

Za pomoca URL

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wpisz adres URL DDNS kamery w pasku adresu.
np. Adres URL : http://ddns.hanwha-security.com/ID
- powinno zosta¢ wyswietlone okno dialogowe logowania.

n = Potaczenie sieciowe jest wytaczone w Srodowisku ograniczonym do LAN.

Potaczenie przez UPnP

1. Uruchomic¢ klienta lub system operacyjny obstugujacy protokét UPnP.

2. Aby wyszukac, kliknag¢ w nazwe kamery.
W systemie Windows, klikng¢ w nazwe kamery wyszukana w menu sieciowym.

- Okno logowania jest otwarte.

20_ przegladarka internetowa

Potaczenie przez Bonjour

1. Uruchomic¢ klienta lub system operacyjny obstugujacy protokét Bonjour.

2. Aby wyszukac, klikna¢ w nazwe kamery.
W Mac SO klikng¢ w nazwe kamery wyszukana w zakfadce Bonjour na Safari.

- Okno logowania jest otwarte.

Sprawdzanie adresu DDNS

Jedli kamera zostata podtaczona bezposrednio do przewodowego modemu DHCP lub DSL, adres IP bedzie
zmieniat sie przy kazdej probie potaczenia sie z infrastrukturg dostawcy internetowego (firmy, z ktérg zostata
podpisana umowa o $wiadczenie ustug komunikacyjnych).

W takim przypadku uzytkownik nie bedzie informowany o zmianie adresu IP przez DDNS.

Po zarejestrowaniu urzadzenia z dynamicznym adresem IP w serwerze DDNS mozna bezpiecznie sprawdzi¢
zmieniony adres IP podczas uzyskiwania dostepu do urzadzenia.Aby zarejestrowac urzadzenie na serwerze
<DDNS>, najpierw wejdz na strone http://ddns.hanwha-security.com i zarejestruj urzadzenie, a nastepnie
dla opcji <Sie¢> - <DDNS> przegladarki Web Viewer wybierz ustawienie <DDNS> oraz podaj <ID produktu>
uzywane do rejestracji DDNS.



USTAWIENIA HASLA USTAWIANIE PRZEGLADARKI INTERNETOWEJ KAMERY

Pierwsze uzycie produktu wiaze sie z koniecznoscia rejestracji loginu i T 1. Kiiknij ikone [Ustawienia ( % J.
hasta. = 2. Wyswietlone zostanie okno Ustawienia.
n = W przypadku nowego hasta skladajacego sie 28 do 9 znakéw musisz uzye "" e 3. Ustawienia dotyczace podstawowych informacji o kamerze, wideo, dzwieku, sieci, zdarzen, analizy i systemu
<o najmniej 3 z nastepujacych: wielkie/mate litery, cyfry i znaki specjalne. mozna skonfigurowac za po$rednictwem sieci.
W przypadku hasfa sktadajacego sie 2 10 lub wiecej znakow musisz uzy¢ co 4. Kliknij opcje <Pomoc ( () )>, aby wyswietli¢ szczegétowy opis kazdej funkcji.
najmniej 2z wyzej wymienionych znakow. (obstuga do 15 znakéw)
- Dozwolone znaki specjalne. : ~"1@#3%A&*()_-+={}[I|\:"< >..2/
= Hasto nie moze posiadac spagji.
= Dla poprawy bezpieczeristwa nie zaleca sie powtarzania tych samych znakéw po kolei ani uzywania kolejnych znakow klawiatury.
= Jezeli hasto zostalo utracone, nacisnac przycisk [RESET] i inicjowac produkt. Zatem hasto nalezy zapamietac, lub zapisac.
LOGOWANIE

Przy kazdej prébie uzyskania dostepu do kamery zostanie wyswietlono okno logowania.Wprowadz ID uzytkownika i
hasto, aby uzyskac¢ dostep do kamery.

1. Wpisz stowo “admin” w polu <User Name>.

Py . . IS Sign i
Identyfikator administratora, ,admin’, mozna zmieni¢ w Web oni
" http/192.168.1.100

Viewer. Your connection to thissite is not private
2. Wprowadz hasto w polu <Password>. Username
3. Kliknij przycisk [Sign in]. Passuord

Jezeli logowanie sie powiodto, zostanie wyswietlony ekran

aplikacji Live Viewer. Cancel

n = Podczas korzystania z podgladu internetowego nalezy zwrécic uwage na
bezpieczenstwo i sprawdzi¢, czy obraz jest szyfrowany.

’Q = Najlepszq jakos¢ wideo mozna uzyskac przy ekranie o rozmiarze 100%. Zmniejszenie wspdtczynnika moze spowodowac obciecie krawedzi obrazu.

Polski _21

VMOLINYILNI VIHVAY193Z4d @



dodatek

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

ROZWIAZANIE

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie dziata

o Sprawdzic Zrddfo zasilania. Upewnic sig, ze pofaczenie zasilajace jest prawidtowe.

Brak sieci

o Sprawdzi¢ potaczenie kabla RJ45.

<Wykrywanie ruchu> z <Analizy> jest
w pozycji <Wlacz.>, ale nie otrzymuje
zawiadomien email nawet jezeli

Nie mozna sterowac urzadzeniem

o Sprawdzi¢ Zradto zasilania. Upewnic sie, ze pofaczenie zasilajace jest prawidtowe.

ifo zdarzenie ruchu.

o Sprawdz ustawienia w nastepujacej kolejnosci:
A. Sprawdz ustawienia opcji <Data i godzina>.
B. Dla opcji <Wykrywanie ruchu> powinno by¢ wybrane ustawienie <Wiacz.>.
C. Zaznacz, jesli wybrano uzycie opcji <E-mail> w menu <Konfig. zdarzer>.

Nie wyswietli si¢ zadne wideo poprzez
dostep do bezpatnej przegladarki na
Safari poprzez HTTPS.

o W oknie uwierzytelniania wyswietlonym przy pierwszym dostepie do protokotu https kliknij opcje,Pokaz
certyfikat uwierzytelnienia” i zaznacz pole wyboru, Zawsze ufaj, nawiazujac pofaczenie do okreslonego IP
przegladarki WebViewer”.

o Jesli przegladarka nadal odmawia wySwietlania wideo po wyborze "Nastepny" w ponizszym oknie
komunikatéw, nalezy nacisnac klawisz polecenia + Q w celu opuszczenia przegladarki Safari, uzyskac
ponowny dostep i wykonac podane wyzej procedury.

W porcie wyjscia alarmu nie wykryto
zadnego sygnatu nawet podczas
przeprowadzania inteligentnej analizy
obrazu wideo.

e Sprawdz ustawienia portu wyjscia alarmu.

Nie moge uzyskac dostepu do kamery z
przegladarki internetowej.

e Sprawd?, czy ustawienia sieciowe kamery s3 odpowiednie.
o Sprawdz, czy wszystkie kable sieciowe zostaty podfaczone prawidtowo.
o W przypadku taczenia za pomoca DHCP sprawdz, czy kamera otrzymata dynamiczny adres IP.

o Jesli kamera jest podtaczona do Ruter szerokopasmowy, sprawdz, czy przekazywanie portéw zostato
skonfigurowane prawidtowo.

Program podgladu zostat odtaczony
podczas monitorowania.

o Podtaczone programy podgladu zostaja odtaczone przy kazdej zmianie konfiguracji kamery lub sieci.

o Sprawdz wszystkie pofaczenia sieciowe.

Kamera podtaczona do sieci nie jest
wykrywana w programie Device
Manager.

o Wytacz cz zapore na komputerze PCi wyszukaj kamery ponownie.

Obrazy naktadaja sie na siebie.

o Sprawdz, czy kilka kamer nie jest ustawionych na ten sam adres multiemisji. Jesli jest uzywany ten sam
adres przez wiele kamer, obrazy mogga sie na siebie nakfadac.

Brak obrazu.

® Jesli metoda transmisji to multiemisja, sprawdz, czy router w sieci lokalnej, do ktdrego jest podfaczona
kamera, obstuguje multiemisje.
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RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkgji firma Hanwha Vision dba o Srodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatart dazac do dostarczenia
klientom produktéw niegroznych dla Srodowiska.

Oznaczenie, Eco” $wiadczy 0 tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla srodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy
produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Drauridl . Aul

P p (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatadji nie nalezy tego
produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadaw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawc i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego
akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

)4

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Ninigjsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu 0znacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt,
nie moga zostac usuniet e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne
(Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otow w ilosci przewyiszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli
baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatéw, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji
poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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